Tua-Metan / Tua Ma’arau  / Tua-Harak / Distilling dictionary  [Fataluku]

Fataluku 		English 
bidon 			large drum/container for cooking mash
cat catu 		Spirits of the forests (chat chatu)
ete lari			fragrant roots used to provide colour and taste (secret knowledge)
fia			Areng dark fibrous bark / aka ijuk
fia le			Type of Fataluku stilt house with tall roof thatch in fia (Areng palm thatch).
fia lafai 			bundles of areng thatch panels
hai ve’ele		(we) have poured (the harak)
havaré			hunting (in forests)
kakala tua 		Lontar palm juice
lafuru			cooking hearth 
leu tua			Gewang palm juice, (coryphe elata sp.) [only once inflourescence]
leura te’I		‘sacrificial mean’ [ paired with ipilu te’i – meaning offal]
ma’arau ocawa		Owner of areng palms
na’u			fired cylindrical clay pot (distinguished between na’u lafae and na’u moko 
                                           (large and small)
pehe			bamboo tube used to channel the condensate up.
pehe lafae		long bamboo tube used to cool and transfer condensate to a container
pehe neru sele		cleaning the bamboo (ritual) means to cure the clay pots and bamboo in
                                           readiness for firing up the still
puhu 			fired clay pots (used to filter the evaporating liquids) 	
puhuria			decommissioning the still/ storing the puhu for next season
pupupu mimiraka	red hornets (seeking sweet sap of plam)
setifoti			stick used to bruise the tapped stem of the Areng palm 
tali fia 			scapings of the fibrous back of Areng – fire starter [in the past dried and 
                                           pounded tali fia was fashioned into a gunpowder substitute using pebbles as 
                                           bullets (nelukara matarru]
tua araki 		distilled palm liquor (also known as tua harak in north coast dialect ]
tua cucu 		bamboo cylinder for collecting palm juice 				
tua i mani 		fibrous fruiting stem of the Areng palm 	
tua iparula		male variety of the lontar palm (used to tap) 		
tua kakele 		Process of bruising the stem of the Areng palm to induce flow of sap. 
tua lele 			‘male’ infourescence of lontar palms (bundled and use for tapping)
tua  ma’arau		black sugar palm, Arenga Palm, Arenga pinnata
tua masulé		ritual to inaugurate the new season still.
tua moh		distillery camp complex (seasonal)
tua piti 			raw palm juice
tua pohe		another term for distilled liquor (means cooked tuak)
tua sisi			pounded bark mix used as glue to seal joins of the still (also referred to as
                                            umina)
tua sabu 		Tetun / B. Indonesian term for distilled palm liqor
tua tupur		‘female’ fruiting variety of lontar palm
vata asa le		house with coconut frond thatched roof
vata tua		Coconut palm juice
